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Annex 4 
to the Regulation of the UL of Postdoctoral applications
__.__ . 20__, Riga

ADDITIONAL AGREEMENT
on Implementation of the Research Project 
of Activity 1.1.1.2 “Post-doctoral Research Aid” of the Specific Aid Objective 1.1.1 “To increase the research and innovative capacity of scientific institutions of Latvia and the ability to attract external financing, investing in human resources and infrastructure” of the Operational Programme “Growth and Employment”

[bookmark: _GoBack]The University of Latvia (hereinafter in the text the UL), reg. No. 90000076669, legal address: 19 Raiņa Bulv. 19, Riga, LV-1586, acting by _________________, Vice-Rector of the respective sector who acts in compliance with the Constitution of the University, on the one part, and 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


                                 		name, family name                                                                                       identity number
(hereinafter in the text the Postdoctoral Researcher), on the other part, collectively referred to as the Parties, enter into the following agreement on Supplement No._____ to the Employment Contract _/___/___:

Parties agree on the following on the basis of the postdoctoral application and the research application that has been prepared collectively in compliance with  Cabinet Regulations No. 50 of January 19, 2016, “On Implementation of Activity 1.1.1.2 “Post-doctoral Research Aid” of the Specific Aid Objective 1.1.1 “To increase the research and innovative capacity of scientific institutions of Latvia and the ability to attract external financing, investing in human resources and infrastructure” of the Operational Programme “Growth and Employment””,  submitted to the research application competition organised by the State Education Development Agency (SEDA) and approved by the  State Education Development Agency (SEDA):  
  


I. Subject of the Agreement

1. To jointly implement the research project “.............................” (insert the title of the Project) (hereinafter the Project) in line with activities planned in the Project application in the event of the approval of the research application. 

II. Obligations and Contribution of Parties

2. Parties shall be responsible for the achievement of objectives and results indicated in the Project (hereinafter the Activities). 

3. Activities shall be implemented in compliance with the present Additional Agreement, the Project and the Agreement concluded between the UL and the SEDA (hereinafter the Agreement).

4. Parties shall agree to cooperate during all stages of the Project implementation, contributing to the implementation of activities included in the Project, sharing risks that fall under the competence of the Parties.


III. Validity Period of the Agreement

5. Parties shall ensure the implementation of the Project during the period from ____.___.201_. until __.__.20__. (in compliance with the deadline prescribed by Paragraph 31 of Cabinet Regulations No. 50).

6. Parties shall have the right to amend and amplify the Additional Agreement through a prior mutual agreement in writing. Amendments to the Additional Agreement expressed orally shall not be valid.

7. The Additional Agreement may be terminated before its term should the SEDA unilaterally terminate the Agreement with the UL or by the UL if the postdoctoral researcher fails to perform his/her obligations and it subsequently incurs or may incur damage and losses to the UL.    

III. Liability of Parties

8. The UL shall:
8.1. ensure the implementation of the Project in compliance with conditions of the concluded Agreement and this Additional Agreement, and according to the prescribed time schedule;
8.2. ensure that values and results created within the frame of the Project will be used in line with the objective of the Project;
8.3. ensure quality exchange of information among participants/partners of the Project and involved parties;
8.4. coordinate and monitor the financial flow of the Project in compliance with the Project budget, activities and the Schedule, for the planned Project activities to be implemented according to the approved Project as well as conditions and deadlines prescribed by this Additional Agreement; 
8.5. provide separate account-keeping of Project costs. Costs are to be clearly identifiable, reviewable and separate from other costs;
8.6. review financial documents and spending according to conditions of the Project, the internal institutional procedure approved by the UL and regulatory acts of the Republic of Latvia; 
8.7. plan and coordinate procurement for Project needs. To supervise the procedure of the procurement process within the frame of the Project, to participate in the development and conclusion of contracts on provision of goods and services as well as to control the execution of the signed contracts;   
8.8. submit financial and substantive reports about implementation of the Agreement on the Project (payment requests, progress reports, reports on the VAT etc.) within the established timeframes  according to the procedure prescribed by the Agreement;
8.9. identify financial risks of the Project, propose and draft the required amendments to the Project;
8.10. ensure that the precise number of the Agreement is indicated in all documentation related to Project implementation and execution of obligations prescribed by the Additional Agreement (including contracts, orders, other  equivalent accounting documents confirming payments) while contracts and orders include a reference that the respective Project is co-financed by the ERAF;
8.11. ensure organisation of publicity activities stipulated by the Agreement and provision of information about the Project; 
8.12. ensure safekeeping of all documentation related to Project implementation until the deadline prescribed by the Agreement, in compliance with conditions for the safekeeping of documents prescribed by regulatory acts of the European Union and the Republic of Latvia;
8.13. ensure accessibility of Project implementation documentation for reviews by supervisory institutions.


9. The Postdoctoral Researcher shall have the following responsibilities:
9.1. to ensure implementation of the Project in compliance with conditions of the concluded Agreement and this Additional Agreement and the prescribed timeframes;   ;
9.2. to ensure accessibility of Project implementation documentation for reviews by supervisory institutions;
9.3. to ensure that values and results created within the frame of the Project will be used in line with the objective of the Project;
9.4. plan and conduct procurement for Project needs that are related to the purchase of resources required for Project implementation and performance of their activities;
 
9.5. to prepare, coordinate with the UL and submit prescribed financial and substantive reports (payment requests, progress reports, reports on the VAT etc.) according to the procedure prescribed by the Agreement on Project implementation and within the established timeframes;
9.6. to inform the UL without delay about any circumstances that prevent or restrict the implementation of the Project according to the planned Project activities and that can affect results of the Project;
9.7. to prepare and submit to the UL required specifications, explanations and amendments during the period of Project implementation until the complete execution of all contract obligations;
9.8. to ensure that the precise number of the Agreement is indicated in all documentation related to Project implementation and execution of obligations prescribed by the Additional Agreement (including contracts, orders, other  equivalent accounting documents confirming payments) while contracts and orders include a reference that the respective Project is co-financed by the ERAF;
9.9. to prepare and ensure organisation of publicity activities stipulated by the Agreement and provision of information about the Project not less than once every three months;
9.10. to cover ineligible Project costs from their own means that have arisen through the Postdoctoral Researcher’s activity or inactivity or additional costs that have arisen due to price rise; 
9.11. to repay money within 10 (ten) work days to the bank account opened for the Implementation of the Project of the UL if the activity of the Postdoctoral Researcher has resulted in ineligible costs that have been detected by the UL or during other reviews.

10. Parties shall employ in the course of Project implementation methods, techniques and practice that is recognised professionally or generally accepted by the respective sector and that ensure the implementation of the Project in as high quality as feasible, within the prescribed timeframes and in line with provisions of the Project to achieve Project objectives and planned Project results in compliance with the Agreement and the Additional Agreement. 

11. Parties shall be mutually liable for losses incurred by one Party to the other party due to execution, inappropriate execution or failure to execute this Additional Agreement as well as the Agreement.

V. Contract Amount and Procedure of Settlements 
VI. 
12. The total costs of a Project not related to economic activity (fundamental research and industrial research) shall be  EUR ______(_____):
12.1. Total eligible Project costs shall be EUR___(__)  and they shall be financed from the following financial sources:
12.1.1. ERAF funding EUR _______ (_), that shall constitute 85 % of the total eligible Project costs;
12.1.2. national budget funding EUR _____ (____),that shall constitute 10 % of the total eligible Project costs;
12.1.3. resources or investment in kind at the disposal of the UL EUR ____ (____) that shall constitute 5 % of the total eligible Project costs.

13. The total costs of a Project related to economic activity shall be EUR ______(_____):
13.1. Total eligible Project costs shall be EUR___(__)  and they shall be financed from the following financial sources:
13.1.1. for implementation of fundamental research:
13.1.1.1. ERAF funding EUR _______ (_), that shall constitute 85 % of the total eligible Project costs;
13.1.1.2. resources at the disposal of the UL or credit resources and other financial resources where not public aid has been received, including no    state or local government guarantee, or state or local government loan on preferential terms -  EUR___(__), that shall constitute 15 % of the total eligible Project costs.
13.1.2. for implementation of industrial research:
13.1.2.1. ERAF funding EUR _______ (_), that shall constitute 50 % of the total eligible Project costs;
13.1.2.2. ERAF funding EUR _______ (_), that shall constitute 50 % of the total eligible Project costs, if research results of industrial research studies are made publicly accessible at least in one of the following ways – dissemination of research results through technical and scientific conferences and publicly accessible databases, accessibility of free software;
13.1.2.3. resources at the disposal of the UL or credit resources and other financial resources where not public aid has been received, including no    state or local government guarantee, or state or local government loan on preferential terms  - EUR___(__), that shall constitute 35 % of the total eligible Project costs.

14. It shall be the duty of the UL shall be to present 100% of the received advance payment amount in payment requests not later than within six months’ time after the receipt of the advance payment. 

VII. Accessibility of Project Results and Information

15. Research results which are not planned to be commercialised shall be disseminated through academic studies and publications.

16. The UL shall have title to intellectual property (including an invention, a plant variety, design, trademark, semiconductor, product topography and work protected by copyright) created during the Project implementation process or involving the use of resources of the UL in its creation.

17. Title to intellectual property where its creation has involved the use of resources of third parties, shall be determined by the agreement with the said third party. If the agreement with the third party does not stipulate the ownership of intellectual property rights the ownership of intellectual property rights shall be established in compliance with Paragraph 16 of this Additional Agreement. 

18. Parties may enter into an agreement on commercialisation of intellectual property (commercialisation agreement) under the procedure prescribed by the UL which establishes the proportion of the division of revenues between the UL and the Postdoctoral Researcher.

19. Intellectual property objects shall be commercialized at the market price. If it is not possible to establish the market price, the proof of the market price shall be the public auction of the intellectual property in compliance with regulatory acts on the organisation of auctions or a documented negotiation procedure between the UL and the purchaser which has resulted in the UL receiving the highest maximum price for its intellectual property rights.  

20. Parties shall confirm that all information and results related to the Project implementation shall be accessible during the Project implementation stage to responsible, controlling and audit institutions of the European Union and the Republic of Latvia. The place of Project implementation during its implementation and the post-Project stage shall be accessible for responsible and audit institutions.

21. Parties shall not disclose any confidential information received from the other Party that has become known to the respective Party about the other party concerning the execution of obligations ensuing from the Agreement and this Additional Agreement.

22. Information shall not be deemed confidential insofar as it is publicly accessible in compliance with regulatory acts of the Republic of Latvia.

23. Parties shall ensure the sustainability of the achieved results for at least five years after the completion of the Project, including the sustainability of the work place created within the frame of the Project and the development of the direction of research.   

VIII. Force majeure

24. Parties shall not be held liable for partial or complete failure to execute obligations prescribed by this Additional Agreement if it has been caused as a result of force majeure after the conclusion of this Additional Agreement and which the Parties could neither predict nor prevent.
25. Force majeure in the meaning of this Additional Agreement shall be any unforeseeable emergency situation or events that are beyond the control of the Parties and have not arisen as a result of their action and concurrently prevent any of the Parties from performing any of its obligations under this Additional Agreement and that could not have been avoided by taking appropriate precautionary measures. The Party who fails to perform its obligations, cannot cite the following as force majeure: defects of equipment or materials or delays in their deliveries (unless the said problems arise directly from force majeure), labour disputes, strikes, financial problems or the political situation etc.

26. In the event of any of the Parties encountering force majeure circumstances, it shall have the duty to notify the other Party without delay but not later than within 3 (three) work days, indicating the character of the circumstances that have arisen, their potential duration and foreseeable consequences.    

27. Neither of the Parties can be held liable for failure to perform obligations ensuing from this Additional Agreement if the performance of the said obligations has been prevented by force majeure. Contracting Parties shall undertake required measures to reduce the force majeure circumstances. In the event of Parties having failed to undertake measures to reduce the damage although it was possible, the guilty Party shall reimburse the damage incurred to the other Party.

IX. Dispute resolution procedure

28. Disputes between the Parties related to performance of obligations under the Additional Agreement shall be resolved through negotiation. The subsequent agreement shall be filed in writing as a supplement to this Additional Agreement.

29. In the event of the Parties failing to reach an agreement, disputes shall be resolved in compliance with the procedure prescribed by regulatory acts of the Republic of Latvia.

X. Final provisions

30. This Additional Agreement shall become effective only in the event of the approval of the research application. 

31. Parties confirm by entering into this Additional Agreement that there are no circumstances that would prevent Parties from concluding this Additional Agreement.

32. The UL shall be entitled to review if any conflict of interest exists and to request, if required, that measures are taken to eliminate the conflict of interest.

33. The Additional Agreement is prepared and signed in two original copies, one original copy for each of the Parties. Both copies shall have equal legal effect. 

XI. Supplements to the Additional Agreement

34. The approved Project application together with its supplements shall be an integral part of this Additional Agreement. 

	
	


On behalf of the UL:							Postdoctoral researcher:
______________ /__________			________________/______________                  	     signature                          name		                                                                    signature                                   name
Consent: Faculty/Institution  __________________/_____________/________________/__________                                                                                          
                                                                                  Dean/Director                                        signature                             name                                date


Project manager    _________________/___________________/_____________
                                        signature                                        name                                date
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4. pielikums
LU Nolikumam par pēcdoktorantu pētniecības pieteikumu iesniegšanu

Rīgā, 20___. gada __._________

Papildvienošanās 
[bookmark: OLE_LINK3]par Darbības programmas “Izaugsme un nodarbinātība” 1.1.1. specifiskā atbalsta mērķa “Palielināt Latvijas zinātnisko institūciju pētniecisko un inovatīvo kapacitāti un spēju piesaistīt ārējo finansējumu, ieguldot cilvēkresursos un infrastruktūrā” 1.1.1.2. pasākuma “Pēcdoktorantūras pētniecības atbalsts” pētniecības projekta īstenošanu


Latvijas Universitāte (turpmāk tekstā – LU), reģ. Nr. 3341000218, juridiskā adrese: Raiņa bulv. 19, Rīga, LV-1586, tās prorektora ___________________________ personā, kura 
						(attiecīgās jomas prorektors)
rīkojas saskaņā ar Satversmi, no vienas puses, un
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


                                 		 vārds, uzvārds                                                                                         personas kods
(turpmāk tekstā – Pēcdoktorants), no otras puses, kopā sauktas Puses, 
pamatojoties uz pētniecības pieteikumu, kas kopīgi izstrādāts saskaņā ar Ministru kabineta 2016. gada 19. janvāra noteikumiem Nr. 50 “Darbības programmas “Izaugsme un nodarbinātība” 1.1.1. specifiskā atbalsta mērķa “Palielināt Latvijas zinātnisko institūciju pētniecisko un inovatīvo kapacitāti un spēju piesaistīt ārējo finansējumu, ieguldot cilvēkresursos un infrastruktūrā” 1.1.1.2. pasākuma “Pēcdoktorantūras pētniecības atbalsts” īstenošanas noteikumi”, iesniegts un apstiprināts Valsts izglītības attīstības aģentūras (turpmāk – VIAA) organizētajā pētniecības projektu iesniegumu konkursā, vienojas par šādiem noteikumiem:
I. Līguma priekšmets
1. Pētniecības pieteikuma apstiprināšanas gadījumā kopīgi īstenot pētniecības pieteikumu
“______________________________________________________________________” 
(projekta nosaukums)
(turpmāk – Projekts) atbilstoši Projektā  plānotajām darbībām. 
II. Pušu saistības un ieguldījums
2. Puses ir atbildīgas par Projektā norādīto mērķu un rezultātu sasniegšanu (turpmāk – Darbības). 
3. Darbības īstenojamas saskaņā ar šo papildvienošanos, Projektu un starp LU un VIAA noslēgto vienošanos (turpmāk – Vienošanās).
4. Puses piekrīt sadarboties visās Projekta realizācijas fāzēs, dodot ieguldījumu Projektā iekļauto darbību īstenošanā, daloties riskos, kas attiecināmi uz Pušu kompetences jautājumiem.
III. Līguma darbības termiņš
5. Puses nodrošina Projekta īstenošanu no ____.___.201_. līdz __.__.20__. (atbilstoši Ministru kabineta noteikumu Nr.50 31. punktā noteiktajam termiņam).
6. Pusēm ir tiesības grozīt un papildināt papildvienošanos, savstarpēji par to rakstveidā vienojoties. Mutvārdos izteikti papildvienošanās grozījumi nav spēkā.
7. Papildvienošanās var tikt pārtraukta pirms termiņa, ja VIAA vienpusējā kārtā izbeidz Vienošanos ar LU vai ja Pēcdoktorants nepilda saistības un tā dēļ LU cieš vai var ciest kaitējumu un zaudējumus. 
IV. Pušu atbildība
8. LU apņemas:
8.14. nodrošināt Projekta īstenošanu atbilstoši noslēgtās Vienošanās un šīs papildvienošanās  nosacījumiem, atbilstoši noteiktajiem termiņiem;
8.15. nodrošināt, lai Projekta ietvaros radītās vērtības un rezultāti tiktu izmantoti atbilstoši Projekta mērķim;
8.16. nodrošināt kvalitatīvu informācijas apmaiņu starp Projekta dalībniekiem/partneriem un iesaistītajām personām;
8.17. koordinēt un uzraudzīt Projekta finanšu plūsmu saskaņā ar Projekta budžetu, aktivitātēm un laika grafiku, lai plānotās Projekta darbības notiek atbilstoši apstiprinātajam Projektam un  šīs papildvienošanās nosacījumiem, un noteiktajiem termiņiem;
8.18. nodrošināt atsevišķu Projekta izmaksu grāmatvedības uzskaiti. Izmaksām jābūt skaidri identificējamām, pārbaudāmām un nodalāmām no citām izmaksām;
8.19. pārbaudīt finanšu dokumentus un izlietojumu saskaņā ar Projekta nosacījumiem, LU apstiprināto institūcijas iekšējo kārtību un Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem;
8.20. plānot un koordinēt iepirkumus Projekta vajadzībām. Uzraudzīt iepirkuma procesa norisi Projekta ietvaros, piedalīties preču piegādes un pakalpojumu līgumu sagatavošanā un noslēgšanā, kontrolēt noslēgto līgumu izpildi;
8.21. iesniegt Vienošanās par Projekta realizāciju paredzētās finanšu un saturiskās atskaites (maksājuma pieprasījumi, progresa pārskati, pārskati par PVN u.c.) noteiktajos termiņos Vienošanās norādītajā kārtībā;
8.22. identificēt Projekta finanšu riskus, ierosināt un sagatavot nepieciešamos Projekta grozījumus;
8.23. nodrošināt, lai visā ar Projekta īstenošanu un papildvienošanās saistību izpildi saistītajā dokumentācijā (tajā skaitā līgumos, rīkojumos, rēķinos, citos līdzvērtīgos samaksu apliecinošos grāmatvedības dokumentos) būtu precīzi norādīts Vienošanās numurs, savukārt līgumos un rīkojumos būtu iekļauta atsauce, ka attiecīgo Projektu līdzfinansē ERAF;
8.24. nodrošināt Vienošanās noteikto publicitātes pasākumu organizēšanu un informācijas sniegšanu par Projektu;
8.25. nodrošināt visas ar Projekta īstenošanu saistītās dokumentācijas uzglabāšanu līdz Vienošanās noteiktajam termiņam, ievērojot Eiropas Savienības un Latvijas Republikas normatīvajos aktos paredzētos dokumentu glabāšanas noteikumus. Pēc Projekta īstenošanas visus ar Projekta īstenošanu saistīto dokumentu oriģinālus uzglabā atbilstoši Latvijas Republikas normatīvajos aktos paredzētajai kārtībai;
8.26. nodrošināt Projekta īstenošanas dokumentācijas pieejamību uzraugošo institūciju pārbaudēm.
9. Pēcdoktoranta pienākumi:
9.1. nodrošināt Projekta īstenošanu atbilstoši noslēgtās Vienošanās un šīs papildvienošanās nosacījumiem, atbilstoši noteiktajiem termiņiem;
9.2. nodrošināt Projekta īstenošanas dokumentācijas pieejamību LU un uzraugošo institūciju pārbaudēm;
9.3. nodrošināt, lai Projekta ietvaros radītās vērtības un rezultāti tiktu izmantoti atbilstoši Projekta mērķim;
9.4. plānot un veikt iepirkumus Projekta vajadzībām, kas saistīti ar Projekta realizācijai nepieciešamo resursu iegādi savu darbību īstenošanai;
9.5. sagatavot, saskaņot ar LU un iesniegt paredzētās finanšu un saturiskās atskaites (maksājuma pieprasījumi, vidusposma ziņojumi u.c.) Vienošanās par Projekta realizāciju noteiktajā kārtībā un termiņos;
9.6. nekavējoties informēt LU par jebkādiem apstākļiem, kas kavē vai ierobežo Projekta īstenošanu atbilstoši plānotajām Projekta darbībām un kas var ietekmēt Projekta rezultātus;
9.7. sagatavot un iesniegt LU nepieciešamos precizējumus, skaidrojumus un grozījumus Projekta realizācijas gaitā līdz visu līgumsaistību pilnīgai izpildei;
9.8. nodrošināt, lai visā ar Projekta īstenošanu un papildvienošanās saistību izpildi saistītajā dokumentācijā (tajā skaitā līgumos, rīkojumos, rēķinos, citos līdzvērtīgos samaksu apliecinošos grāmatvedības dokumentos) būtu precīzi norādīts Vienošanās numurs, savukārt līgumos un rīkojumos būtu iekļauta atsauce, ka attiecīgo Projektu līdzfinansē ERAF;
9.9. sagatavot un nodrošināt Vienošanās noteikto publicitātes pasākumu organizēšanu un informācijas sniegšanu par Projektu ne retāk kā reizi trīs mēnešos;
9.10. segt no saviem līdzekļiem Projekta neattiecināmās izmaksas, kas radušās paša darbības vai bezdarbības dēļ, vai papildu izmaksas, kas radušās sadārdzinājuma dēļ; 
9.11. 10 (desmit) darba dienu laikā pēc LU pieprasījuma atmaksāt naudu LU Projekta īstenošanai atvērtajā bankas kontā, ja Pēcdoktoranta darbības dēļ ir radušās neattiecināmās izmaksas, kuras konstatē LU vai kas konstatētas citās pārbaudēs.
10. Puses, īstenojot Projektu, izmanto tādas profesionāli atzītas vai attiecīgajā nozarē vispārpieņemtas darbības metodes, paņēmienus un praksi, kas nodrošina Projekta īstenošanu iespējami augstā kvalitātē, noteiktajos termiņos un atbilstoši Projektā plānotajam, lai atbilstoši Vienošanās un šīs papildvienošanās noteikumiem sasniegtu Projekta mērķus un plānotos Projekta rezultātus.
11. Puses ir savstarpēji atbildīgas par zaudējumiem, kurus saskaņā ar šīs papildvienošanās un Vienošanās izpildi, nepienācīgu izpildi vai neizpildi viena Puse nodara otrai Pusei.
V. Līguma summa un norēķinu kārtība
12. Ar saimniecisko darbību nesaistīta Projekta kopējās izmaksas ir EUR ______(_____):
12.1. Projekta kopējās attiecināmās izmaksas ir EUR___(__), un tās tiek finansētas no šādiem finanšu avotiem:
12.1.1. ERAF finansējums EUR _______ (_), kas veido 85 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām;
12.1.2.valsts budžeta finansējums EUR _____ (____), kas veido 10 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām;
12.1.3.no LU rīcībā esošajiem līdzekļiem vai ieguldījumiem natūrā EUR ____ (____), kas veido 5 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām.
13. Ar saimniecisko darbību saistīta Projekta (rūpnieciskā pētījuma) kopējās izmaksas ir EUR ______(_____):
13.1. ERAF finansējums EUR__(__), kas veido 50 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām;
13.2. ERAF finansējums EUR__(__), kas veido 15 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām, ja rūpnieciskajiem pētījumiem tiek nodrošināta pētniecības rezultātu publiska pieejamība vismaz vienā no šādiem veidiem – pētniecības rezultātu izplatīšana tehniskās un zinātniskās konferencēs un publiski pieejamās krātuvēs (datubāzes), bezmaksas programmatūras pieejamība;
13.3. LU rīcībā esošie līdzekļi vai kredītresursu līdzekļi un citi finanšu resursi, par kuriem nav saņemts nekāds publisks atbalsts, tai skaitā nav saņemts nekāds valsts vai pašvaldību galvojums vai valsts vai pašvaldības kredīts ar atvieglojuma nosacījumiem EUR___(__), kas veido 35 % no Projekta kopējām attiecināmajām izmaksām.
14. LU ir pienākums uzrādīt maksājuma pieprasījumos 100% no saņemtā avansa maksājuma summas ne vēlāk kā sešu mēnešu laikā pēc avansa maksājuma saņemšanas.
VI. Projekta rezultātu un informācijas pieejamība
15. Izpētes rezultāti, kurus nav plānots komercializēt, tiek izplatīti mācību un publikāciju veidā.
16. Mantiskās tiesības uz intelektuālo īpašumu (t.sk. izgudrojumu, augu šķirni, dizainparaugu, preču zīmi, pusvadītāju izstrādājumu topogrāfiju un ar autortiesībām aizsargātu darbu), kas radīts, īstenojot Projektu, vai kura radīšanā izmantoti LU resursi, pieder LU.
17. Mantiskās tiesības uz intelektuālo īpašumu, kura radīšanā izmantoti trešās personas līdzekļi, nosaka līgums ar šo trešo personu. Ja līgumā ar trešo personu intelektuālā īpašuma tiesību piederība nav noteikta, tad intelektuālā īpašuma tiesību piederība nosakāma saskaņā ar šīs papildvienošanās 16. punktu. 
18. Puses LU noteiktajā kārtībā var noslēgt līgumu par intelektuālā īpašuma komercializēšanu (Komercializācijas līgumu), kurā tiek atrunāta proporcija ieņēmumu sadalījumam starp LU un pēcdoktorantu.
19. Intelektuālā īpašuma objekti tiek komercializēti par tirgus cenu. Ja nav iespējams noteikt tirgus cenu, pierādījums tirgus cenai ir intelektuālā īpašuma publiska izsole saskaņā ar normatīvajiem aktiem par izsoļu organizēšanu vai dokumentēta sarunu procedūra starp LU un pircēju, kuras rezultātā LU ir ieguvusi maksimālo cenu par savām intelektuālā īpašuma tiesībām.
20. Puses apliecina, ka visa ar Projekta īstenošanu saistītā informācija un rezultāti Projekta īstenošanas posmā ir pieejami Eiropas Savienības un Latvijas Republikas atbildīgajām, kontrolējošajām un audita institūcijām. Projekta īstenošanas vieta tā ieviešanas un pēcprojekta stadijā ir pieejama atbildīgajām un audita institūcijām.
21. Puses apņemas neizpaust no otras Puses saņemto konfidenciāla rakstura informāciju, kas attiecīgajai Pusei kļuvusi zināma par otru Pusi sakarā ar Vienošanās un šīs papildvienošanās saistību izpildi.
22. Informācija nav atzīstama par konfidenciālu, ciktāl tā ir publiski pieejama saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem.
23. Puses nodrošina sasniegto rezultātu ilgtspēju vismaz piecus gadus pēc Projekta pabeigšanas, tai skaitā Projekta ietvaros izveidotās darbavietas ilgtspēju un pētniecības virziena attīstību.
VII. Nepārvaramas varas apstākļi
24. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par daļēju vai pilnīgu šīs papildvienošanās saistību neizpildi, ja tā radusies pēc šīs papildvienošanās noslēgšanas nepārvaramas varas, ārkārtēju apstākļu dēļ, kurus Puses nevarēja paredzēt un novērst.
25. Ar nepārvaramu varu šajā papildvienošanās tekstā saprot jebkādas iepriekš neparedzētas ārkārtas situācijas vai notikumus, kas ir ārpus Pušu kontroles un nav radušies to rīcības dēļ, un vienlaikus kavē kādu no Pusēm pildīt šīs papildvienošanās saistības, un no kuriem nav bijis iespējams izvairīties, veicot pienācīgus piesardzības pasākumus. Puse, kura nespēj pildīt savas saistības, par nepārvaramas varas apstākļiem nevar minēt iekārtu vai materiālu defektus vai to piegādes kavējumus (ja vien minētās problēmas neizriet tieši no nepārvaramas varas), darba strīdus, streikus, finansiāla rakstura problēmas vai politisko situāciju u.tml.
26. Ja kāda no Pusēm saskaras ar nepārvaramas varas apstākļiem, tai nekavējoties, bet ne vēlāk kā 3 (trīs) darba dienu laikā ir pienākums par to paziņot otrai Pusei, norādot radušos apstākļu raksturu, iespējamo ilgumu un paredzamās sekas. 
27. Neviena no Pusēm nevar tikt vainota par šīs papildvienošanās un no tās izrietošo saistību nepildīšanu, ja to izpildi kavē nepārvarama vara. Līdzēji veic nepieciešamos pasākumus, lai samazinātu tās nodarīto kaitējumu. Ja nepārvaramas varas gadījumā Pusēm bija iespējams veikt pasākumus kaitējuma samazināšanai, bet tās tos neveica, tad vainīgajai Pusei ir jāatlīdzina otrai Pusei radītais kaitējums.
VIII. Strīdu izskatīšanas kārtība
28. Pušu domstarpības, kas saistītas ar papildvienošanās saistību izpildi, risina vienošanās ceļā. Vienošanos noformē rakstveidā kā šīs papildvienošanās pielikumu.
29. Ja Puses nevar vienoties, strīdus risina Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.
IX. XNobeiguma noteikumi
30. Šī papildvienošanās stājas spēkā tikai pētniecības pieteikuma apstiprināšanas un noslēgtas Vienošanās starp VIAA un LU par pētniecības pieteikuma īstenošanu gadījumā.
31. Puses ar šīs papildvienošanās noslēgšanu apliecina, ka nav apstākļu, kas aizliegtu Pusēm noslēgt šo papildvienošanos.
32. LU ir tiesības pārbaudīt, vai nepastāv interešu konflikts, un nepieciešamības gadījumā pieprasīt, lai tiktu veikti pasākumi interešu konflikta novēršanai.
33. Papildvienošanās ir sagatavota un parakstīta divos oriģināleksemplāros, pa vienam oriģināleksemplāram katrai Pusei. Abiem eksemplāriem ir vienāds juridisks spēks.

X. Papildvienošanās pielikumi
34. Apstiprinātais Projekts ar tā pielikumiem ir šīs papildvienošanās neatņemama sastāvdaļa. 
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